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Germany-Munich: Public transport services by railways
OJ S 94/2023 16/05/2023

Contract award notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Bayerische Eisenbahngesellschaft mbH (BEG)
Postal address: Boschetsrieder Stral3e 69
Town: Minchen
NUTS code: DE212 Munchen, Kreisfreie Stadt
Postal code: 81379
Country: Germany
Contact person: Bayerische Eisenbahngesellschaft mbH (BEG)
E-mail: ausschreibung@bahnland-bayern.de
Telephone: +49 897488250
Fax: +49 8974882551
Internet address(es):
Main address: http://www.bahnland-bayern.de

.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
Other activity: Aufgabentrager Schienenpersonennahverkehr

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Offentlicher Dienstleistungsauftrag im Schienenpersonennahverkehr im Sinne des Art. 5 Abs.
1 der Verordnung (EG) 1370/2007 vom 23.10.2007: Regionalziige Ostbayern Ubergang
(RzoBU)

I.1.2. Main CPV code
60210000 Public transport services by railways

1.1.3. Type of contract
Services

1.1.4. Short description
Betrieb eines Regionalverkehrs im Umfang von ca. 5,0 Mio. Zugkilometern pro Jahr auf
folgenden Strecken:
.Waldbahn*:
RB 35 Plattling — Zwiesel — Bayerisch Eisenstein (— Klatovy)
RB 36 Zwiesel — Grafenau
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RB 37 Zwiesel — Bodenmais

RB 38 Gotteszell — Viechtach

,Oberpfalzbahn:

RB 27 Schwandorf — Furth im Wald — Staatsgrenze ( — Domazlice)
RB 29 Cham — Waldmiinchen

RB 28 Cham — Lam

,Naabtalbahn®:

RB 23 Regensburg — Marktredwitz/Neustadt (Waldnaab).

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

1.1.7. Total value of the procurement
Value excluding VAT: 1,00 EUR

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
60210000 Public transport services by railways

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE22 Niederbayern
NUTS code: DE23 Oberpfalz

1.2.4. Description of the procurement
Betrieb eines Regionalverkehrs im Umfang von ca. 5,0 Mio. Zugkilometern pro Jahr auf
folgenden Strecken:
~-Waldbahn*:
RB 35 Plattling — Zwiesel — Bayerisch Eisenstein (— Klatovy)
RB 36 Zwiesel — Grafenau
RB 37 Zwiesel — Bodenmais
RB 38 Gotteszell — Viechtach
,Oberpfalzbahn:
RB 27 Schwandorf — Furth im Wald — Staatsgrenze ( — DomaZlice)
RB 29 Cham — Waldmunchen
RB 28 Cham — Lam
»,Naabtalbahn®:
RB 23 Regensburg — Marktredwitz/Neustadt (Waldnaab).
Die Leistungen auf den oben genannten Strecken sind Uberwiegend im derzeit laufenden
Verkehrsvertrag ,Regionalztiige Ostbayern® mit der ,Die Landerbahn GmbH DLB" bis
Dezember 2023 fixiert. Diese Leistungen wurden ab Dezember 2025 im Rahmen der
Ausschreibung ,Regionalverkehr Ostbayern" erneut an die ,Die Landerbahn GmbH DLB"
vergeben. Bis zum Vertragsbeginn der Ausschreibung Regionalverkehr Ostbayern in 12/2025
ist die Vergabe eines Ubergangsvertrags von 12/2023 bis 12/2025 erforderlich. Als Adressat
der Vergabe kommt nach Auffassung der BEG aufgrund der kurzen Vertragslaufzeit, der
Fahrzeug- und Werkstattsituation nur das vorstehend genannte Verkehrsunternehmen in
Betracht. Der Auftrag an besagtes Verkehrsunternehmen wurde am 06.04.2023 unter
Wahrung der Jahresfrist ab dem Tag nach Veroéffentlichung der Vorinformation geschlossen.

I1.2.5. Award criteria
Price

11.2.11.
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Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Auftragsvergabe im Wege einer Direktvergabe

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Award of a contract without prior publication of a call for competition in the Official Journal of
the European Union in the cases listed below

® The works, supplies or services can be provided only by a particular economic operator for the
following reason:
® absence of competition for technical reasons

Explanation:

Die Leistungen auf den oben genannten Strecken sind Uberwiegend im derzeit laufenden
Verkehrsvertrag ,Regionalztige Ostbayern“ mit der ,Die Landerbahn GmbH DLB" bis
Dezember 2023 fixiert. Diese Leistungen wurden ab Dezember 2025 im Rahmen der
Ausschreibung ,Regionalverkehr Ostbayern" erneut an die ,Die Landerbahn GmbH DLB"
vergeben. Bis zum Vertragsbeginn der Ausschreibung Regionalverkehr Ostbayern in 12/2025
ist die Vergabe eines Ubergangs-vertrags von 12/2023 bis 12/2025 erforderlich. Als Adressat
der Vergabe kommt nach Auffassung der BEG aufgrund der kurzen Vertragslaufzeit, der
Fahrzeug- und Werkstattsituation nur das vorstehend genannte Verkehrsunternehmen in
Betracht. Der Auftrag an besagtes Verkehrsunternehmen wurde am 06.04.2023 unter
Wahrung der Jahresfrist ab dem Tag nach Veréffentlichung der Vorinformation geschlossen.

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.1. Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2022/S 067-177306

IV.2.8. Information about termination of dynamic purchasing system

IV.2.9. Information about termination of call for competition in the form of a prior information
notice

Section V: Award of contract

Title:
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Direktvergabe von Verkehrsleistungen auf den Linien des Netzes "Regionalziige Ostbayern
Ubergang (RZOBU)"

A contract/lot is awarded: yes
V.2. Award of contract

V.2.1. Date of conclusion of the contract
06/04/2023

V.2.2. Information about tenders
Number of tenders received: 1
Number of tenders received from SMEs: 0
Number of tenders received from tenderers from other EU Member States: 0
Number of tenders received from tenderers from non-EU Member States: 0
Number of tenders received by electronic means: 1
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

V.2.3. Name and address of the contractor
Official name: Die Landerbahn GmbH DLB
Postal address: Bahnhofsplatz 1
Town: Viechtach
NUTS code: DE22 Niederbayern
Postal code: 94234
Country: Germany
Internet address: https://www.laenderbahn.com/
The contractor is an SME: no

V.2.4. Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot: 1,00 EUR
Total value of the contract/lot: 1,00 EUR

V.2.5. Information about subcontracting
Section VI: Complementary information

VIL.3. Additional information
Die Eintragungen unter 11.1.7) sowie V.2.4) entsprechen nicht den tatsachlichen Werten. Die
entsprechenden Werte werden aus Grinden des Schutzes von Betriebs- und
Geschéaftsgeheimnissen nicht bekanntgegeben.

VI1.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer Studbayern bei der Regierung von Oberbayern
Postal address: Maximilianstrae 39
Town: Minchen
Postal code: 80534
Country: Germany
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telephone: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
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Internet address: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Es gelten die Regelungen des § 135 GWB, namentlich diejenigen nach § 135 Abs. 2 und Abs.
3 GWB. Diese lauten wie folgt:
»(2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrages,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntgabe der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
(3) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn
1. der offentliche Auftraggeber der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zulassig ist.
2. der offentliche Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
veroffentlicht hat, mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlie3en, und
3. der Vertrag nicht vor Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab
dem Tag nach der Veréffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde.
Die Bekanntmachung nach Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des
offentlichen Auftraggebers, die Beschreibung des Vertragsgegenstandes, die Begriindung der
Entscheidung des Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zu vergeben, und den Namen und die
Kontaktdaten des Unternehmens, dass den Zuschlag erhalten soll, umfassen.”

VL.5. Date of dispatch of this notice
11/05/2023
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